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基金簡介
基金幫助對象

MST Introduction
Target Students of the Trust

本基金於����年，由循道公會英語堂（現改稱：循
道衛理聯合教會國際禮拜堂）的熱心教友捐款而
成立，及其後由循道衛理楊震社會服務處執行行
政管理。基金旨在支援傷健及有經濟困難之學生
學業相關開支，幫助他們實踐學業的理想。

就讀中四或以上之中學、專上學院或大學內就讀
之全日制課程學生，包括肢體傷殘或有經濟困難
之學生。

In ����, the Methodist Study Trust was established 
by the Methodist Church (English Speaking) (now 
renamed as Methodist International Church, 
Hong Kong) through the generous donations from 
its church members and has been administered 
by Yang Memorial Methodist Social Service. The 
aim of the Study Trust is to enable disabled and 
deprived family students to complete their 
education by providing financial support to them 
on school-related expenses.

Students enrolled in full-time courses in Form � 
or above in secondary schools, vocational 
colleges, or universities, including students 
with physical disabilities or students from 
economically disadvantaged families.

誠意邀請您相約身邊家人朋友掃描此二
維碼，一起為肢體傷殘及有經濟需要的學
生提供財政援助，幫助他們完成學業。
如有任何查詢或需要紙本表格，歡迎聯絡
我們。

We sincerely invite you, your family and friends to 
support students with physical disabilities and financial 
difficulties to complete their studies.
If you have any inquiries or need a hard copy of the form, 
please do not hesitate to contact us.

資助範疇
The scope of assistance

包括學校費用、補習費、交通費、參考書、學習相
關輔助儀器用品等與學業發展相關項目。

It includes school fees, tutorial fees, 
transportation expenses, reference books, and 
learning-related auxiliary equipment and 
supplies, all of which are related to academic 
development.

循道教會助學基金捐款表格
Methodist Study Trust Donation Form

林先生 Mr. Steven Lin ���� ���� / 
吳姑娘 Ms. Cloudy Ng ���� ���� / 
羅姑娘 Ms. Tasha Law ���� ����
WhatsApp: ���� ���� 
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親愛的循道教會助學金的朋友們，
 
謹代表循道教會助學金（MST）和所有受惠學生，對您的慷慨
和善意表示誠摯和感激的謝意。每年，當我遇見許多申請助
學基金資助的學生時，聽到他們在年輕的生活中所經歷的許
多挑戰和困難總是讓人深受觸動。與此同時，聽到這些受惠
學生如何主動採取行動去克服障礙，並擁有如此決心要在教
育上取得成功，是非常鼓舞人心的。

去年是創立助學基金的��周年，在The Hong Kong Club 
Foundation主席John Budge的協助下，該會慷慨捐款
���,���元。這筆資金與助學基金的自有資金結合，一共���
名學生獲得總值���,���.��元的資助。這是助學基金歷史上
的一個了不起的成就和里程碑。除了慷慨資助之外，The 
Hong Kong Club Foundation成員提供協助和支持，優化助
學基金申請流程，並促進如何更好地向學生宣傳助學基金。

我要對我們的團隊表達最誠摯的謝意，特別是支持助學基金
委員會工作的林晴滔先生及其團隊，以及循道衛理楊震社會
服務處的總幹事林俊明先生，他們的持續投入奉獻和支持是
無價的。

願上帝繼續祝福助學基金的工作，所有為之服務的人以及所
有受惠學生。

感謝您。
 
祝一切順利。

范爾敦牧師
范爾敦牧師
國際禮拜堂主任牧師／
基金撥款委員會主席

Dear Friends and Fellow Supporters and Donors of the 
Methodist Study Trust,

On behalf of the Methodist Study Trust (MST) and all 
student recipients of educational grants, may I offer 
sincere and grateful thanks to you for your generosity and 
kindness.

Each year, as I meet many of the students who apply for 
MST grants, it is always deeply moving to hear of the many 
challenges and difficulties which they have had to endure 
in their often-young lives. But it is also wonderfully 
inspiring to hear how these students have taken initiative, 
navigating their way around obstacles, and have such 
determination to succeed in education.

Last year, the �� th year of MST, with the assistance of the 
Chair of the Hong Kong Club Foundation, Mr John Budge, 
the Foundation generously contributed $���,���. This 
money combined with the Trust’s own money enabled 
grants to be awarded to ��� students, totaling 
$���,���.��. This is a marvelous achievement and 
milestone in the history of the Trust. Alongside the 
generous grant, the Hong Kong Club Foundation 
members have offered advice and support in streamlining 
the application process and how to better promote the 
Trust among students.

I want to express my sincere thanks to our own team who 
support the work of the grants committee especially Mr 
Steven Lin and his team and the Director of Yang Memorial
Methodist Social Services Mr Patrick Lam, who ongoing 
commitment and support is invaluable.

May God continue to bless the work of MST and all who 
serve and all students who access our grants.

Thank you.

With every good wish,

The Rev. Eden Fletcher
Senior Pastor,
Methodist International Church/
Chairman of MST Student Vetting Committee

基金撥款委員會主席的話
Words from Chairman, Student Vetting Committee
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學生分享
Students’ Sharings

在我大學的最後一年，我獲得了����-��年度循道教會助學
基金的助學金，這對我來說意義重大。作為一名心理學專業
的學生，我希望未來能夠報考碩士學位，而這需要達到一定
的語言水平。助學金不僅減輕了我的經濟壓力，還幫助我支
付了雅思考試的費用，讓我成功獲得了報考碩士的語言資
格。

由於我的生活開支主要依賴自己的打工收入，這讓我在學業
上感受到不少壓力。在忙碌的學習和生活中，能夠專心準備
雅思考試和撰寫畢業論文是非常重要的。助學金的支持使我
能夠全心投入學習，最終我在雅思考試中獲得了理想的成
績，並且我的畢業論文也得到了A的成績，這都是我努力的結
果。

這筆助學金不僅是金錢上的支持，更是對我夢想的肯定和鼓
勵。每當我在圖書館裡專心研究，或是在課堂上積極參與討
論時，我都能感受到助學基金對我的支持。我明白，這份支持
讓我更加堅定了追求心理學碩士學位的決心。
我希望我的故事能夠鼓勵更多的學生，也讓更多的人了解助
學基金的重要性。感謝循道教會助學基金，讓我能夠在學業
上發光發熱，邁向更美好的明天。

In my final year of university, I was awarded Methodist 
Study Trust for the academic year ����-��, which held 
great significance for me. As a psychology major, I aspire 
to pursue a master’s degree in the future, which requires 
reaching a certain language proficiency level. The 
scholarship not only alleviated my financial burdens but 
also assisted me in covering the fees for the IELTS exam, 
enabling me to attain the language qualification
necessary for my master’s application.

Relying primarily on my earnings from part-time work to 
sustain my living expenses, I often felt the pressure in 
balancing my studies. Amid the hectic academic and 
personal commitments, devoting my focus to preparing 
for the IELTS exam and crafting my thesis was crucial. The 
support of the scholarship allowed me to fully immerse 
myself in my studies. Ultimately, I achieved the desired 
results in the IELTS exam and received an ‘A’ grade for my 
thesis, outcomes of my dedicated efforts.

This scholarship was not just a financial aid but also a 
validation and encouragement towards my aspirations. 
Whether engrossed in research at the library or actively 
engaging in classroom discussions, I felt the unwavering 
support of the Methodist Study Trust. I realize that this
backing has strengthened my resolve in pursuing a 
master’s degree in psychology.

I hope my story can inspire more students and increase 
awareness about the importance of Methodist Study 
Trust. I am grateful to the Methodist Study Trust for 
enabling me to shine academically and move towards a 
brighter future.

朱麗怡 Lia
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很榮幸可以得到邀請分享助學金對我的重大意義。由於我的
父母離異，自幼我跟隨母親長大，而母親亦因為長期的壓力
患上了精神疾病，居住於成人宿舍，無法給予我經濟上的支
持。因此，我曾一度猶豫是否需要犧牲學習時間去兼職工作，
而我也確實這麼做了，在不久後我的成績便一落千丈，同時
兼顧學業與工作的日子讓我身心俱疲。

但好在不久後，我得到了不少的援助，其中便包括循道教會
助學基金的幫助。我終於得到了喘息的機會，讓我能夠好好
專注於學業的發展，不再為經濟壓力而分心。這筆助學金減
輕了我的經濟負擔，也讓我更有信心面對學業上的挑戰。

我由衷的感謝循道教會助學基金對我的支持，你們的幫助不
僅改變了我的求學旅程，更照亮了我的未來，讓我能安心的
朝著環境工程方向持續進修，期望未來能夠成功升讀本地大
學。同時，我也期待更多學生像我一樣，因為這份助學金而擁
有繼續追求理想的機會。

I am honored to have the opportunity to share the 
profound significance of the Methodist Study Trust in my 
life. Growing up with my mother due to my parents 
divorce, she has been battling mental health issues and 
residing in adult dormitories, unable to provide me with 
financial support. At one point, I contemplated sacrificing 
study time to take on part-time work, which I eventually 
did. However, my grades plummeted shortly after, and the 
days of balancing work and studies left me physically and 
mentally exhausted.

Fortunately, I received significant assistance not long 
after, including support from the Methodist Study Trust. 
This support enables me to focus wholeheartedly on my 
academic development without the distraction of 
financial pressures, lightening my financial burden, and 
bolstering my confidence in facing academic challenges.

I sincerely appreciate the support from the Methodist 
Study Trust. Your assistance not only altered my 
educational journey but also illuminated my future, 
enabling me to pursue further studies in environmental 
engineering with peace of mind, aspiring to successfully 
enroll in a local university in the future. I eagerly anticipate 
more students, similar to myself, seizing the opportunity 
to pursue their dreams, thanks to Methodist Study Trust.

林心萍 Pinky

全賴有您們的支持，讓基金同學的理想再啟航！
Your support to MST students encourage them to fly up high!
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黃心華Samrah

學生分享
Students’ Sharings

從小，我便立志投身醫護行業，希望未來能成為一名專業的
醫護人員，用自己的力量幫助他人。然而，追夢的道路並不容
易，尤其是面對香港中學文憑考試DSE的挑戰時，我深知自
己必須在學業上付出更多努力。

由於家庭經濟條件有限，我無法負擔額外的補習費用，但
DSE成績對我未來報讀大學醫護課程至關重要。尤其是在英
文作文和生物科這兩門科目上，我始終感到有些力不從心。
英文作文需要靈活的表達技巧和紮實的語言基礎，而生物科
則涉及大量複雜的理論和應用題，這些都是我需要加強的弱
項。

正當我為此感到焦慮時，循道教會助學基金向我伸出援手。
這筆助學金給了我一個難得的機會，讓我能夠參加針對DSE
的補習課程。透過補習，我不僅學到了許多實用的答題技巧，
還對考試的題型和評分標準有了更深入的了解。老師們針對
我的弱點給予專業指導，例如在英文作文中如何組織結構清
晰的段落，以及在生物科中如何高效記憶重點知識並應用於
實際題目。這些幫助讓我逐漸找回信心，也讓我更明確了自
己的學習方向。

這筆助學金不僅僅是經濟上的支持，更是對我夢想的肯定。
它讓我明白，社會上有許多人願意幫助學生實現目標，這種
溫暖與鼓勵讓我更加堅定了未來投身醫護行業的決心。我希
望能通過自己的努力，在DSE中取得優異成績，順利進入大
學攻讀醫護相關課程，將來用專業知識回饋社會，幫助更多
有需要的人。

最後，我想再次感謝循道教會助學基金的慷慨援助。這份支
持讓我看到了希望，也讓我更堅信, 只要堅持努力，夢想一定
可以實現。我也希望更多像我一樣的學生能夠獲得這樣的幫
助，讓他們的求學之路走得更加順暢。

From a young age, I have been determined to pursue a 
career in the healthcare industry, aspiring to become a 
professional healthcare worker and use my abilities to 
help others. However, the path to realizing my dreams has
not been easy, especially when faced with the challenges 
of Hong Kong Diploma of Secondary Education 
Examination (HKDSE). I am well aware that I must exert 
greater effort in my studies.
 
Due to limited family finances, I could not afford 
additional tutoring fees, yet HKDSE results are crucial for 
my future enrollment in a university healthcare program. 
Particularly in subjects like English composition and 
Biology, I have consistently felt inadequate. English 
composition demands flexible expression skills and a 
solid language foundation, while Biology involves a 
plethora of complex theories and application 
questions—areas where I needed to strengthen my 
weaknesses.

Just as I was feeling anxious about this, the Methodist 
Study Trust reached out to lend me a helping hand. This 
bursary provided me with a rare opportunity to 
participate in supplementary courses tailored for the 
HKDSE. Through these classes, I not only acquired 
practical answering techniques but also gained a deeper
understanding of the exam formats and grading criteria. 
Teachers offered professional guidance on my 
weaknesses, such as structuring clear paragraphs in 
English composition and efficiently memorizing key 
knowledge and applying it to practical Biology questions. 
This assistance gradually restored my confidence and 
clarified my learning direction.
 
This bursary is not just financial support, it is a validation 
of my dreams. It made me realize that there are many 
people in society willing to help students achieve their 
goals. This warmth and encouragement have 
strengthened my determination to pursue a career in 
healthcare. I hope to achieve excellent results in the 
HKDSE through my efforts, smoothly enter university for 
healthcare-related studies, and in the future, give back to 
society by helping those in need with my professional 
knowledge.
 
Finally, I would like to express my gratitude once again to 
the Methodist Study Trust for their generous assistance. 
This support has shown me hope and reinforced my belief 
that with perseverance, dreams can surely be realized. I 
also hope that more students like me can receive such 
help, making their educational journey smoother.
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Hab Rumman Tala
去年，我向循道教會助學基金申請幫助，因為我深知我在香
港的經濟狀況並不樂觀。父母無法在此工作，這意味著我們
在經濟上面臨著諸多困難，尤其是支付日常開支和學校費
用。
 
在助學金的面試中，我向他們分享了我的故事。我向他們描
述了我在香港的處境和為何需要幫助。我與之交談的人都非
常友善且理解，他們細心傾聽，對我的生活感興趣。他們問及
我的興趣愛好以及未來的志向，我感覺與他們交談很舒服，
因為他們很友好，這讓我感到十分舒適與放心。
 
在面試過程中，他們表達願意盡力幫助我。他們還鼓勵我，若
將來再遇到困難，可以再度申請向他們尋求支持。他們的話
語激勵著我更加努力，為了實現目標奮力向前。得知即便畢
業後，他們仍會為我提供教育支持，我倍感欣喜。作為他們支
持的一部分，他們提供了一筆實質的資金。流程非常迅速，我
很快收到了這份支援。這筆錢幫助我支付交通費用，這對我
很重要，因為學校與家相隔遙遠，交通成本可能很高。此外，
我也利用部分資金購買了學習用品，如文具和教科書，這些
對我的學業十分必要。
 
畢業後，我計劃申請嶺南大學或香港都會大學，及參加一間
寵物學院的課程。自小以來，我對動物有著濃厚的興趣，若能
更深入了解寵物，我定會樂不可支。這門課程包括教授如何
照顧寵物，深入了解牠們的身體結構，以及在牠們受傷時如
何施予協助。此外，我也懷抱成為糕點師的夢想。自我小時候
起，我便在協助媽媽做烘焙，漸漸地也開始自己動手製作許
多糕點。對於哪所大學有烘焙課程尚不太確定，但我將持續
尋找。
 
最後，再次感謝循道教會助學基金的慷慨支持！

Last year, I applied for help from the MethodistStudy Trust 
because my financial situation in Hong Kong is not very 
good. My parents are not allowed to work here, which 
means we do not have a lot of money. This makes it hard 
for us to pay for daily needs and school expenses.
 
When I had my interview with the Methodist Study Trust, I 
shared my story with them. I explained my situation in 
Hong Kong and why I needed support. The people I talked 
to were very kind and understanding. They listened to me 
carefully and seemed interested in my life. They asked 
about my hobbies and what I want to do in the future. I 
felt comfortable talking to them because they were 
friendly.
 
During the interview, they told me that they were willing 
to help me as much as they could. They also encouraged 
me to apply for support next year if I face any more 
challenges. Their words motivated me to work hard to 
achieve my goals. I was happy to hear that they would 
also help me with my education after I graduate from 
school. As part of their support, they provided me with a 
good amount of money. The procedure was very fast, and 
I received the money in a short time. This money helped 
me pay for transportation, which is important because my 
house is far from my school and transportation costs can 
be high. I also used some of the money for school 
supplies, like stationery and textbooks, which I need for 
my studies.
 
My after-graduate plans are to apply for Lingnan 
University or Hong Kong Metropolitan University, and to 
take a course in pet academy. Learning about animals has
always been my interest since I was young, and I would be 
very happy if I was able to learn more about animals. The 
course includes how to treat a pet, to learn more about 
their bodies and how to help them when they are injured.
My other plan is to be a pastry chef. Since I was young, I 
have always helped my mom with baking, and as I got 
older, I started baking many pastries myself. I am not very 
sure which university has a course for pastry, so I am still
looking forward to it. 
 
Last but not least, thank you to Methodist Study Trust for 
supporting me!

全賴有您們的支持，讓基金同學的理想再啟航！
Your support to MST students encourage them to fly up high!



��    循 道 教 會 助 學 基 金 年 度 報 告  M e t h o d i s t  S t u d y  T r u s t  A n n u a l  R e p o r t  � � � � - � � � �

學生分享
Students’ Sharings

你好！我是Joyce Fung，曾在����年至����年期間受
惠 MST。MST是一個已經幫助許多學生超過��年的組織。它
也給了我很大的幫助。讓我來說說MST如何在我需要的時候
幫助了我。

首先，我從學校通知中得知了MST，通知描述了MST如何幫
助了許多面臨財務困難的學生。作為一個在財務上有困難的
學生，我相信MST可以幫助我度過困境。事實上，我對繪畫有
著極大的熱情。進行繪畫需要各種工具和材料，而這些都需
要花錢購買。因此，我決定申請MST的資助以在財務上幫助
我實現我的目標。

讓我講述如何使用這筆資助，以及它是如何幫助我的，好
嗎？我用這筆錢購買了參考書籍、繪畫筆、塑膠彩和水彩等
顏料以及繪畫紙。我開始觀看一些教程，學習如何使用塑膠
彩顏料和水彩進行繪畫。同時，我閱讀了我購買的參考書籍，
以提高我的繪畫技巧和美學品味。我甚至嘗試了不同的藝術
風格，找到適合自己和屬於自己的風格。在這兩年的時間裡，
我的繪畫技巧變得更上一層樓。我了解到一幅宏偉的藝術品
背後需要許多的調整和努力。我很高興能從MST的幫助中獲
得這點小成就。

MST伸出援手幫助那些在財務上掙扎並渴望實現夢想的人。
作為受惠者之一，我要對在財務上支持我的人（贊助者）表達
最誠摯的感謝。因此，我可以在繪畫中獲得更多經驗，為我的
生活增添一抹色彩。這讓我的生活變得更加輝煌和有意義。
在未來，我相信我會保留對藝術方面的熱情，無論是不是不
可預測的。我想說，不要猶豫去實現你的目標，即使它是虛幻
的。如果你不嘗試，你甚至都沒有成功的機會。即使現在對你
來說只是一小步，對於你的成就來說卻是一個巨大的飛躍。

Hi there! I am Joyce Fung, a former MST beneficiary from 
����-��. MST has been an organization which has helped 
many students for more than �� years. Also, it helped me 
a lot. Let me illustrate how MST helps me in need.

First, I heard MST from my school notice which describes 
MST has helped a myriad of students who struggle with 
financial issues. As a student who struggles with finance, I 
believe that MST could help with my adversity. In fact, I 
have a vast amount of passion for painting. It requires 
tools and media to paint, and these things need money to 
buy. Therefore, I decided to apply for the MST grant to 
help me financially and achieve my goal.

Let us see how I use the grant and how it helps me, shall 
we? I used the money to buy reference books, painting 
brushes, paints like acrylic and watercolors and drawing 
papers. I started to watch some tutorials on how to paint 
with acrylic paints and watercolor. At the same time, I read 
the reference books I bought to brush up my painting 
skills and aesthetics. I even tried different art styles to find 
suitable ones for myself and my own style. Within these � 
years, my painting skills were getting more progressive. I 
learnt that behind a magnificent art piece requires a lot of 
adjustments and efforts. I was glad that I could have this 
little achievement from MST help.

MST lends their helping hand to those who struggle 
financially and are desperate to achieve their dream job. 
As one of the beneficiaries, I want to express my deepest 
gratitude to the people who supported me financially 
(patrons). Therefore, I could gain more experience in 
painting and add a stroke of color in my life. This makes 
my life more splendid and meaningful. In the future I 
believe that I will reserve my passion in arts aspects, be it 
unpredictable or not. I want to say, do not hesitate to 
achieve your goal, even though it is illusional. If you do not 
try, you will not even have the chance to succeed. Even 
though that is one small step for yourself now, it is one 
giant leap for your achievements.

馮樂然 Joyce
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我是Yennie，一名從����年到����年受惠於循道教會助學
基金(MST)的學生。我想分享我與MST的關聯。

自從����年以來，我的家庭陷入債務和財務困境。更雪上加
霜的是，我正在為大學入學考試做準備，我家每年花費約�萬
港幣僅用於補習費，以獲得更好的學習資源。學習對我來說
是最重要的，因為我認為這是我未來獲得更高生活品質的唯
一途徑。起初，我幾乎無法專心學習，因為我擔心自己是否能
在每個月底支付下一期的補習費。

在我高中的第二年，即����年，我的社工告訴我關於MST。我
申請並與捐助者進行了面談。從����年到����年，我總共收
到了�萬�千港幣。雖然與我的補習費相比，這不是一個巨額
預算，但它確實幫助我度過困難時期，應對財務壓力。因此，
我不再總是擔心賬單，相反，我能夠更專注於我的學業進度。

此外，我想提到我的第二次申請面試是一次令人難忘的經
歷。這次面試是在考試前�個月舉行的，我每天都感受到壓
力。我認為捐助者和助學基金職員能感受到我的恐慌，因此
他們說了許多支持和鼓勵的話。我終於感到被理解，被人情
的溫暖打動。因此，我認為MST的意義不僅在於提供財務支
持，幫助學生實現目標，還在於向世界傳遞善意。

現在，我正在攻讀建築學學士學位課程，以追求我的夢想。多
虧了MST，我能夠充分準備考試，學習我一直渴望的學科。我
相信MST將繼續促進學生的夢想，並為社會貢獻更多潛力青
少年。最後，我要向MST，包括職員和捐助者，表達最誠摯的
感謝。MST真正實踐著“助學燃希望 送暖啟學途”的口號。

I am Yennie, a student who was benefited by the 
Methodist Study Trust (MST) from ���� to ����. I would 
like to share my association with the MST.

Since ����, my family has gotten into debts and financial 
difficulties. To add insult to injury, I was preparing for a 
college entrance exam and my family spent around �� 
thousand Hong Kong dollars just on tutorial fees every 
year to gain better study resources. Studying was the 
biggest priority for me as I thought it was the only 
pathway for me to obtain a higher quality in future life. At 
the beginning, I could barely concentrate on studying 
because I was worrying whether I could pay the following 
tutorial fees at the end of every month.

In ����, the second year of my high school, my social 
worker told me about the MST. I applied and had an 
interview with the donor. I received a total of ����� Hong 
Kong dollars from ���� to ����. Although it was not a 
huge budget, compared to my tutorial fees, it did help me 
pass through the difficult times and cope with the 
financial stress. Thus, I did not have to always be 
concerned about the bills, instead, I was able to focus 
more on my study progress.

Moreover, I would like to mention that the interview for 
my second application was a memorable experience. It 
was held � months before the examination, and I was 
under pressure every single day. I thought the donor and 
the staff member could feel my panic, so they said a lot of 
supporting words and encouragement to me. I finally felt 
understood and I was touched by the warmth of 
human-beings. Therefore, I reckon that the meaning of 
the MST is not only to provide financial support to help 
students achieve their goals but also to spread kindness 
to the world.

Now, I am studying a bachelor’s degree programme in 
architectural studies to pursue my dream. Thanks to the 
MST, I could be well-prepared for the examination and 
study the subject that I had been desiring to. I believe the 
MST will keep facilitating students’ dreams and 
contributing more potential teens to the society. Last but 
not least, I would like to express my sincere appreciation 
to the MST, including the staff and the donors. The MST is 
truly carrying out “Enlighten Our Youth Generation, 
Brighten Their Future Vision”.

Last year, I applied for help from the MethodistStudy Trust 
because my financial situation in Hong Kong is not very 
good. My parents are not allowed to work here, which 
means we do not have a lot of money. This makes it hard 
for us to pay for daily needs and school expenses.
 
When I had my interview with the Methodist Study Trust, I 
shared my story with them. I explained my situation in 
Hong Kong and why I needed support. The people I talked 
to were very kind and understanding. They listened to me 
carefully and seemed interested in my life. They asked 
about my hobbies and what I want to do in the future. I 
felt comfortable talking to them because they were 
friendly.
 
During the interview, they told me that they were willing 
to help me as much as they could. They also encouraged 
me to apply for support next year if I face any more 
challenges. Their words motivated me to work hard to 
achieve my goals. I was happy to hear that they would 
also help me with my education after I graduate from 
school. As part of their support, they provided me with a 
good amount of money. The procedure was very fast, and 
I received the money in a short time. This money helped 
me pay for transportation, which is important because my 
house is far from my school and transportation costs can 
be high. I also used some of the money for school 
supplies, like stationery and textbooks, which I need for 
my studies.
 
My after-graduate plans are to apply for Lingnan 
University or Hong Kong Metropolitan University, and to 
take a course in pet academy. Learning about animals has
always been my interest since I was young, and I would be 
very happy if I was able to learn more about animals. The 
course includes how to treat a pet, to learn more about 
their bodies and how to help them when they are injured.
My other plan is to be a pastry chef. Since I was young, I 
have always helped my mom with baking, and as I got 
older, I started baking many pastries myself. I am not very 
sure which university has a course for pastry, so I am still
looking forward to it. 
 
Last but not least, thank you to Methodist Study Trust for 
supporting me!

鄭依霖 Yennie

全賴有您們的支持，讓基金同學的理想再啟航！
Your support to MST students encourage them to fly up high!
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2024-2025 基金服務報告
2024-2025 MST Service Report

受助學生之學業背景
Education Background of Beneficiaries

學業背景
Education Background

中學F.�-F.�
Secondary Education

���

高中F.�
Post-secondary Education

���

大專
Tertiary Education

Total 合計

��

���

人數
Beneficiaries

2024-2025年度基金助學撥款總額
Total Approved amount of MST 2022-2023

種類
Category

經濟困難的學生
Students with special financial needs

HK$���,���.��

肢體殘障的學生
Students with physically disability

HK$��,���.��

Total 合計 HK$���,���.��

金額
Amount

撥款項目之分佈
Distribution of Approved Items

項目 Item 金額 Amount

���人

中學F.�-F.�

���人

高中F.�

��人

大專

HK$ ���,���.��
經濟困難的學生

HK$ ��,���.��
肢體殘障的學生

補習費 Tutorial Class Fee HK$���,���.��

學習輔助儀器（包括手提電腦／平板電腦）
Learning Assistance (Including Laptop & Tablet)

HK$���,���.��

交通費 Traveling Fee HK$��,���.��

課本及參考書費 Book Fee HK$��,���.��

特別津貼 Special Subsidy HK$��,���.��

學費 Tuition Fee HK$��,���.��

考試費 Examination Fee HK$��,���.��

其他學習相關支出（包括校服、視覺藝術材料、
電腦軟件、電動輪椅摩打、輔助耳機及眼鏡等）
Other Learning-related Expenses (Including school 
uniforms, visual arts materials, computer software, 
electric wheelchair motors, assistive headphones, 
and eyeglasses)

HK$��,���.��

學校費用 School Fee HK$��,���.��

Total 合計 HK$���,���.��

為有特別需要之學生提供生活上津貼
Provide special living subsidy for students with severe condition

The student grant is sponsored by The Hong Kong Club Foundation this year. We sincerely appreciate the generosity extended in supporting students' educational journeys.
本年度助學基金由The Hong Kong Club Foundation 贊助。本助學基金衷心感謝該會對支持學生教育旅程所展現的慷慨。
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基金活動花絮回顧
MST Activities’ Highlights

參與者共聚一刻，留下許多合照
All participants united for a shared moment,

capturing group photos.

撥款委員成員啟動
攜手慈善步行日開幕儀式

The MST vetting committee
kicked off the Walkathon with

a special opening ceremony.

參加者們收獲滿滿，
十分投入參與

Participants received gifts
upon completion of Walkathon and
were highly engaged in the event.

40周年攜手慈善步行日
40th Anniversary Walkathon
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基金活動花絮回顧
MST Activities’ Highlights

透過參與熱身遊戲，大家親近不少
Through engaging in warm-up games,

everyone has bonded closely.

分享會大家聚首一堂，彼此分享
The sharing session brought everyone

together and facilitated the
exchange of thoughts and experiences

between students and donors.

2024-25年度基金分享會
MST Annual Gathering 2024-25

受助學生感謝基金的幫助，
使他們得到支持

The students receiving assistance
expressed their gratitude for the support

from the Trust, which has significantly
benefited them.

大家一同製作心意UV膠鎖匙扣，互相分享
Everyone worked together to create

meaningful UV Resin Keychain and
shared them with each other.


